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PRINTER INSTRUCTIONS
4C + Overall Matt PP film + Foil + Emboss + 
Spot Gloss UV

1.CYAN 2.MAGENTA 3.YELLOW 4. BLACK 6. EMBOSS 7. FOIL5. GLOSS UV

Multidirectional Shave Heads • MultidirektionaleScherköpfe • Têtes de 
rasage multidirectionnelles • Testina di rasatura multidirezionale 
• Cabezales de afeitado multidireccionales • Flexibele scheerkoppen 
• Cabeças de corte multidirecionais • Wielokierunkowe głowice golące •
Многонаправленные бритвенные головки

Antimicrobial defence system • Antimikrobielles Schutzsystem • 
Système antimicrobien • Sistema di difesa antimicrobico • Sistema de 
defensa antimicrobiano • Antimicrobieel • Sistema de defesa 
antimicrobiano • Przeciwbakteryjny system obronny • Система 
противомикробной защиты

Lithium Powered – up to 50 mins. runtime • Lithiumbetrieben - Bis zu 50 
Min. Laufzeit • Batterie Lithium – jusqu'à 50 minutes d'autonomie • Batteria 
al Litio - fino a 50 minuti di autonomia • Batería de litio con autonomía de 
hasta 50 min • Lithiumbatterij – tot 50 minuten gebruikstijd • Alimentação 
de lítio, até 50 minutos de utilização • Zasilanie litowe- czas pracy do 50 
min • Литиевое питание - до 50 минут времени работы

100% waterproof • 100 % wasserfest • 100% étanche • 100% resistente 
all'acqua • 100 % resistente al agua • 100% waterbestendig • 100% 
impermeável • 100% wodooporny • 100% водонепроницаемая

LiftLogic Blades
Lift Logic Blades for a closer cutting performance.*
LiftLogic-Klingen für eine gründlichere Schneidleistung.* 
Lames Lift Logic pour une performance de rasage augmentée.* 
Lame Lift Logic per prestazioni di taglio più precise.*
Cuchillas Lift Logic para un corte mucho más apurado.* 
LiftLogic-snijbladen voor gladdere scheerprestaties.* 
Lâminas Lift Logic para um desempenho de corte mais rente.*
Ostrza LiftLogic dla lepszej wydajności cięcia.*
Лезвия LiftLogic для более точной стрижки.
*Vs Remington predecessor model. * Im Vgl. zum Remington Vorgängermodell. **comparé au précédent 
modèle Remington. *vs. modello precedente Remington. * En comparación con el modelo anterior de 
Remington. * vergeleken met vorige model van Remington. * Em comparação com o modelo anterior da 
Remington. *vs. poprzedni model Remingtona. *по сравнению с предшествующей моделью Remington.  

50
UP TO

MINUTES

LITHO P/N: T27-0003730

100-240V ~ 50/60Hz   <73dB   364g   U51  
REMINGTON® IS A REGISTERED TRADEMARK OF SPECTRUM BRANDS, INC. (SBI), 
OR ONE OF ITS SUBSIDIARIES.
THE ACTUAL PRODUCT MAY DIFFER FROM THE PICTURE ON THE CARTON.
MADE IN CHINA TO THE SPECIFICATIONS OF SPECTRUM BRANDS, INC.
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str.9, 73479 
Ellwangen, Germany.
UK & Ireland: Spectrum Brands (UK) Ltd., Fir Street, Failsworth, 
Manchester, M35 0HS, England.
© 2018 Spectrum Brands, Inc.      www.remington-europe.com      R02A
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Rotačný holiaci strojček
Dovozca pre SK:
Spectrum Brands Slovakia spol. s r. o.
Košovská cesta 24
971 31 Prievidza
Vyrobené v Čínskej ľudovej republike

Golarka rotacyjna
Dystrybutor w Polsce
Spectrum Brands Poland Sp. z o.o.
ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a
02-366 Warszawa
Wyprodukowano w ChRL 

Elektromos borotva
Forgalmazó:
Spectrum Brands Hungaria Kft.
Budapest 1191
Ady Endre út 42-44
Érintésvédelmi osztály: II
Származási hely: Kínai Népköztársaság
Zajszint: <73dB

   

Rotační holicí strojek
Dovozce pro ČR:
Spectrum Brands Czech spol. s r. o.
Jindřicha z Lipé 108, 470 01 Česká Lípa
Vyrobeno v Čínské lidové republice

Aparat de ras cu capete rotative
Importator exclusiv pentru România:
Spectrum Brands Romania Srl
Str. Ardealului nr. 7, Otopeni, Ilfov
Fabricat în R.P. China
Nivel de zgomot: <73dB

Бритва электрическая REMINGTON
Изготовитель: Cделано в Китае для VARTA 
Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Альфред-
Крупп Штрассе 9, Элльванген, 73479, Германия
Импортер в РФ и уполномоченное изготовителем 
лицо: АО «Спектрум Брэндс» Россия, 108811, г.Москва, 
п.Московский, Киевское шоссе, 22 км, домовл.6, 
стр.1, т/ф +7 495 933 31 77
Использовать по назначению в соответствии с 
вложенной инструкцией по эксплуатации.

Tıraş Makinesi
TÜRKİYE İthalatçı Firma Bilgisi 
VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti.
İSTOÇ 25.Ada Sonu Kuzey Plaza Kat 1 D4 34217 Mahmutbey/İST
Tel: 0212 659 50 60
EEE Yönetmeliğine Uygundur
Çin Halk Cumhuriyeti’nde üretilmiştir
ÜRETİCİ FİRMA BİLGİSİ: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, 
Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany

Brijaći aparat
Uvoznik: Spectrum Brands Hrvatska d.o.o.
Tratinska 13,10000 Zagreb, Hrvatska
Tel +385 (0)91 2481 191
Proizvedeno u NR Kina
Proizvođač: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, 
Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany. 
Tel: +49 (0)7961 83 0, Fax: +49 (0)800 827 827 4

Сaмобръсначка REMINGTON 
Произведен според спецификациите на 
Spectrum Brands Inc. & Varta Consumer Batteries 
Произход: Народна република Китай
Вносител: Варта Консюмър Батерис 
ГМБХ&КО.КГАА ИН: 3074852806
1592 София, бул.”Източна тангента” №161 
тел.: 02 / 979 04 01 факс: 02 / 889 27 00
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www.remington-europe.com

2 year guarantee + 1 extra year when you register online 
within 28 days • 2 Jahre Garantie + 1 Jahr Extra-Garantie 
bei Onlineregistrierung innerhalb von 28 Tagen • 2 ans de 
garantie + 1 année supplémentaire lorsque vous vous 
enregistrez en ligne dans les 28 jours suivant l'achat • 2 
anni di garanzia + 1 anno extra registrandosi online entro 
28 giorni • 2 años de garantía + 1 año adicional si te 
registras en línea dentro de 28 días • 2 jaar garantie + 1 
extra jaar garantie wanneer u het product binnen 28 
dagen na aankoop online registreert • 2 anos de garantia 
+ 1 ano extra quando se regista online dentro de 28 dias • 
2 lata gwarancji + 1 dodatkowy rok jeśli zarejestrujesz się 
na stronie internetowej w ciągu 28 dni od daty zakupu • 
2 года гарантии + 1 дополнительный год гарантии при 
регистрации на сайте в течение 28 дней

Universal Voltage • Weltweite Spannungsanpassung 
• Voltage universel • Voltaggio universale • Voltaje 
universal • Universeel voltage • Voltagem universal • 
Uniwersalne napięcie • Автоматический выбор 
напряжения

Storage Case • Aufbewahrungsetui • Trousse de 
rangement • Custodia • Estuche • Opbergetui • Estojo 
de armazenamento • Case do przechowywania • 
Чехол для хранения 

3 Stage LED Charging indicator • 3-stufige 
LED-Ladekontrollanzeige • Témoin lumineux de charge 
LED en 3 étapes • Indicatore di carica LED a 3 stadi • 
Indicador LED de carga con tres posiciones • 3-fase 
led-oplaadindicator • Indicadores de carregamento 
LED de 3 fases • 3-stopniowy wskaźnik ładujący LED • 
Светодиодная индикация заряда с 3 уровнями

Wet/dry usage – use with shave gel/foam.
Nass-/Trockenanwendung - zur Anwendung mit Rasiergel/-schaum.
Utilisation à sec/sous l'eau - Utilisation avec mousse ou gel à raser.
Utilizzo wet & dry, da utilizzare con gel/schiuma da barba.
Uso en seco o en mojado, se puede utilizar con gel o espuma de afeitar.
Nat/droog gebruik – kan worden gebruikt met scheergel/-schuim.
Utilização a seco ou molhado, pode utilizar-se com gel ou espuma de barbear.
na mokro / sucho - używaj z żelem / pianką do golenia.
Сухое/влажное бритье - используйте с гелем или пеной для бритья.

100% waterproof

Antimicrobial infused additives for skin protection. 
Antimikrobiell angereicherte Zusätze zum Schutz der Haut.
Additifs antimicrobiens infusés pour protéger la peau.
Sostanze antimicrobiche per una maggiore protezione della pelle.
Aditivos antimicrobianos incluidos para proteger la piel.
Met antimicrobiële toevoegingen om de huid te beschermen.
Aditivos antimicrobianos para proteger a pele.
Przeciwbakteryjna powłoka dla dodatkowej ochrony skóry.
Антимикробные добавки для защиты кожи.

Antimicrobial defence system

Cordless usage with charging stand • Kabellose 
Anwendung mit Ladestation • Utilisation sans fil et 
socle de charge • Utilizzo senza cavo con base di 
ricarica • Uso inalámbrico con base de carga • 
Snoerloos gebruik met oplaadstandaard • Utilização 
sem fio com base de carga • Bezprzewodowe 
użytkowanie ze stacją ładującą • Беспроводная с 
подставкой для зарядки

R7

R7R7R7 R7 R7

Multidirectional shave heads adapt to all facial contours.
MultidirektionaleScherköpfe passen sich allen Gesichtskonturen an.
Les têtes de rasage multidirectionnelles épousent toutes les formes du visage.
Testina di rasatura multidirezionale che si adatta a tutti i contorni del viso.
Cabezales de afeitado multidireccionales para adaptarse a todos los contornos del rostro.
Flexibele scheerkoppen volgen de gezichtscontouren.  
As cabeças de corte multidirecionais adaptam-se a todos os contornos do rosto.
Wielokierunkowe głowice golące dopasowują się do wszystkich konturów twarzy.
Многонаправленные бритвенные головки адаптируются ко всем контурам лица. 

Multidirectional Shave Heads

Detail Trimmer.
Detailtrimmer.
Tondeuse précision.
Rifinitore per i dettagli.
Cortador de precisión.
Detailtrimmer
Aparador minucioso.
Precyzyjny trymer.
Детальный триммер.
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LiftLogic blades. For a closer cutting performance.
LiftLogic-Klingen. Für gründliche Rasurergebnisse.
Lames LiftLogic. Pour une performance de coupe plus précise.
Lame LiftLogic. Per prestazioni di taglio più precise.
Cuchillas Lift Logic. Para un corte mucho más apurado.
LiftLogic-snijbladen. Voor een gladder scheerresultaat.
Lâminas Lift Logic. Para um desempenho de corte mais rente.
Ostrza LiftLogic. Dla lepszej wydajności cięcia.
Лезвия LiftLogic. Для более точного бритья.

LiftLogic Blades
For a closer cutting perform

ance
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